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Ch÷ “®¹t” trong dÞch thuËt

Lª Hoµi ¢n(*)

(*) Ths., Khoa Ng«n ng÷ & V¨n hãa Ph¬ng T©y, Trêng §¹i häc Ngo¹i ng÷, §¹i häc Quèc gia Hµ Néi.

1. §Æt vÊn ®Ò

Gi¶ng d¹y dÞch thuËt lµ mét lÜnh vùc
cßn rÊt míi mÎ cña Trêng §¹i häc
Ngo¹i ng÷, §¹i häc Quèc gia Hµ Néi.
DÞch thuËt nãi chung lµ mét ho¹t ®éng
phøc t¹p. Tríc hÕt bëi v× dÞch thuËt lµ
mét ho¹t ®éng bÞ chi phèi bëi nhiÒu yÕu
tè (c¸c yÕu tè ng«n ng÷, v¨n hãa, t×nh
huèng, giao tiÕp v.v.). H¬n n÷a, dÞch
thuËt ®Òu liªn quan Ýt nhiÒu víi chuyªn
m«n cña c¸c ngµnh, c¸c lÜnh vùc khoa
häc cã tÝnh ®Æc thï, c¸c v¨n b¶n chuyªn
m«n khoa häc-kü thuËt (VÝ dô dÞch
chuyªn ngµnh). NhiÒu dÞch gi¶ vµ nhiÒu
nhµ nghiªn cøu vÒ dÞch thuËt ViÖt Nam
®· cã nhiÒu tranh luËn vÒ ba tiªu chÝ tÝn
- ®¹t - nh· trong dÞch thuËt. B¶n th©n t«i
rÊt b¨n kho¨n vÒ ba tiªu chÝ nµy. H«m
nay, t«i sÏ luËn bµn mét chót vÒ ch÷ ®¹t
trong dÞch thuËt.

2. Ch÷ “®¹t” trong dÞch thuËt

Nh chóng ta ®· biÕt, “DÞch lµ truyÒn
®¹t mét v¨n b¶n tõ ng«n ng÷ nµy (ng«n
ng÷ nguån) sang mét ng«n ng÷ kh¸c
(ng«n ng÷ ®Ých) mét c¸ch trung thµnh
trong chõng mùc cã thÓ, c¶ vÒ néi dung
lÉn h×nh thøc” (ĐÞnh nghÜa cña
M.Fyodorov/1950 - DÉn theo Cao Xu©n
H¹o “Suy nghÜ vÒ dÞch thuËt”-
www.vietnamnet.vn). B¶n th©n t«i ®·
tõng ®äc rÊt nhiÒu ®Þnh nghÜa vÒ dÞch
thuËt, nhng rÊt thÝch ®Þnh nghÜa nµy
cña Fyodorov, bëi v× th«ng qua ®Þnh

nghÜa nµy t«i thÊy ch÷ “®¹t” trong dÞch
thuËt ®îc kh¼ng ®Þnh. Theo ®Þnh nghÜa
nµy th× ®¹t trong dÞch thuËt tøc lµ ®¶m
b¶o ®îc sù trung thµnh trong chõng
mùc cã thÓ, c¶ vÒ néi dung lÉn h×nh thøc
gi÷a v¨n b¶n nguån vµ v¨n b¶n ®Ých. T«i
muèn bæ sung mét ý nhá: ®¹t trong dÞch
thuËt lµ ®¶m b¶o ®îc sù trung thµnh
trong chõng mùc cã thÓ vµ cÇn thiÕt
(phÇn bæ sung cña t¸c gi¶) c¶ vÒ néi dung
lÉn h×nh thøc gi÷a v¨n b¶n nguån vµ v¨n
b¶n ®Ých. T«i kh«ng bµn ®Õn ch÷ tÝn vµ
ch÷ nh· bëi v× theo t«i th× nÕu ®¹t vÒ néi
dung vµ h×nh thøc trong chõng mùc cã
thÓ vµ cÇn thiÕt cã nghÜa lµ ch÷ tÝn vµ
ch÷ nh· còng ®îc ®¶m b¶o. Sau ®©y, t«i
bµn cô thÓ h¬n vÒ ch÷ ®¹t trong dÞch
thuËt.

2.1. “§¹t” cã nghÜa lµ “®ñ”

“§ñ” ë ®©y lµ t«i muèn nãi ®Õn sù ®Çy
®ñ vÒ néi dung, vÒ sè lîng th«ng tin cña
v¨n b¶n nguån ®îc thÓ hiÖn trong b¶n
dÞch. §©y cã thÓ nãi lµ yªu cÇu ®Çu tiªn
trong dÞch thuËt, lµ tiªu chuÈn ®Þnh
lîng trong dÞch thuËt. Cha cÇn biÕt lµ
b¶n dÞch ®ã ®óng hay kh«ng vµ chÝnh
x¸c ®Õn møc ®é nµo, nhng tríc hÕt
ph¶i ®ñ lîng th«ng tin cña v¨n b¶n gèc
(kh«ng ®îc nhiÒu h¬n còng kh«ng ®îc
Ýt h¬n). VÝ dô:

“Mét trong nh÷ng biÓu hiÖn râ nÐt
cña kÕt qu¶ héi nhËp lµ tranh thñ vèn
®Çu t níc ngoµi. TÝnh ®Õn hÕt n¨m



Ch÷ “®¹t” trong dÞch thuËt.

T¹p chÝ Khoa häc §HQGHN, Ngo¹i ng÷,  T.XXII, Sè 3, 2006

45

2002, ViÖt Nam ®· cÊp giÊy phÐp cho
4.500 dù ¸n níc ngoµi víi tæng sè vèn
®¨ng ký lµ trªn 50 tØ USD. Trong sè ®ã
cã 3.670 dù ¸n víi sè vèn ®¨ng ký trªn 39
tØ USD giÊy phÐp ®ang cßn hiÖu lùc. Sè
dù ¸n ®ang thùc sù ho¹t ®éng lµ 2.000
víi sè vèn thùc tÕ lµ 24 tØ USD (ViÖt Nam
vµ tiÕn tr×nh gia nhËp WTO, 2005, tr. 17).

Chóng ta thÊy cã nh÷ng lîng th«ng
tin sau:

1. BiÓu hiÖn râ nÐt cña kÕt qu¶ héi
nhËp: Tranh thñ vèn ®Çu t níc ngoµi

2. HÕt n¨m 2002: 4.500 dù ¸n ®îc cÊp
phÐp, tæng sè vèn ®¨ng ký lµ 50 tØ USD

3. Trong ®ã: 3.670 dù ¸n víi sè vèn ®¨ng
ký 39 tØ USD giÊy phÐp cßn hiÖu lùc

4. Sè dù ¸n ®ang ho¹t ®éng: 2000/vèn
thùc tÕ 24 tØ USD

Ngêi dÞch ph¶i dÞch lµm sao ®¶m
b¶o ®îc lîng th«ng tin trªn. ThiÕu mét
trong nh÷ng th«ng ®iÖp trªn cã nghÜa lµ
b¶n dÞch kh«ng ®¹t. Tríc khi chuyÓn
dÞch, ngêi dÞch bao giê còng ph¶i ®äc vµ
ph©n tÝch v¨n b¶n nguån thËt kü vµ ®iÒu
nµy còng ph¶i ®îc rÌn luyÖn cho sinh
viªn trong qu¸ tr×nh gi¶ng d¹y dÞch
thuËt t¹i trêng. §©y chÝnh lµ biÓu hiÖn
cña tÝnh hoµn chØnh vÒ sè lîng th«ng
tin, sè lîng th«ng ®iÖp trong dÞch thuËt
vµ tÝnh hoµn chØnh vÒ lîng th«ng tin
còng lµ mét tiªu chÝ ®Ó ®¸nh gi¸ mét b¶n
dÞch, ®¸nh gi¸ c¸c bµi thi vµ kiÓm tra
dÞch cña sinh viªn.

2.2. “§¹t” cã nghÜa lµ chÝnh x¸c vÒ néi dung

§©y lµ tiªu chÝ ®Þnh tÝnh trong dÞch
thuËt. ChÝnh x¸c ë ®©y cã nghÜa lµ
chuyÓn dÞch ®óng néi hµm, ®óng tinh

thÇn cña v¨n b¶n gèc. NhiÒu nhµ nghiªn
cøu dÞch thuËt nãi n«m na r»ng: DÞch
tríc hÕt lµ ph¶i thÓ hiÖn ®îc ®óng tinh
thÇn néi dung th«ng ®iÖp cña v¨n b¶n
gèc, cã nghÜa lµ kh«ng ph¶i dÞch “c¸i
®îc viÕt, ®îc nãi” mµ chuyÓn dÞch “c¸i
®Þnh nãi, c¸i muèn nãi, muèn diÔn ®¹t”.
§èi víi nh÷ng v¨n b¶n chuyªn ngµnh th×
kh«ng ph¶i lóc nµo còng lµm ®îc ®iÒu
nµy. NhiÒu v¨n b¶n chuyªn ngµnh sö
dông nh÷ng cÊu tróc rÊt phøc t¹p, nh÷ng
h×nh ¶nh Èn dô mµ nhiÒu khi ngêi dÞch
hiÓu tÊt c¶ c¸c tõ ng÷ ®¬n lÎ nhng kh«ng
chuyÓn dÞch ®óng ®îc. VÝ dô:

“Treuhand ist eine Bundesbehörde,
die mit der Privatisierung des
gesellschaftlichen Eigentums der
ehemaligen DDR von 1990 bis 1994
beauftragt wurde.” (Tõ ®iÓn Deutsches
Universalwörterbuch Duden 1996:
1521). Tõ Treuhand ®îc kÕt hîp bëi hai
tõ ®¬n: Treu (trung thµnh, chung thñy)
vµ tõ Hand (bµn tay). NÕu kh«ng hiÓu
®©y lµ hiÖn tîng thuËt ng÷ hãa, Èn dô
hãa nh÷ng hiÖn tîng, kh¸i niÖm cña
ng«n ng÷ toµn d©n th× nhiÒu ngêi sÏ
dÞch tõ trªn thµnh “bµn tay tin cËy” vµ
ngêi ViÖt, khi gÆp kh¸i niÖm ®ã sÏ hiÓu
theo mét híng kh¸c h¼n. §o¹n trÝch
dÉn trªn cã thÓ ®îc dÞch thµnh: “C¬
quan th¸c qu¶n lµ mét C¬ quan Liªn
bang ®îc giao nhiÖm vô phô tr¸ch qu¸
tr×nh t nh©n hãa tµi s¶n Nhµ níc cña
CHDC §øc trong giai ®o¹n tõ n¨m 1990
®Õn n¨m 1994”. Mét sè kh¸i niÖm nh
thÕ chuyÓn dÞch tõ tiÕng §øc sang tiÕng
Anh rÊt ®¬n gi¶n, nhng chuyÓn dÞch tõ
tiÕng Anh sang tiÕng ViÖt th× kh«ng ®¬n
gi¶n chót nµo, nã ®ßi hái ngêi dÞch cÇn
ph¶i cã mét ph«ng kiÕn thøc chuyªn
ngµnh t¬ng ®èi v÷ng. VÝ dô:
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TiÕng §øc TiÕng Anh TiÕng ViÖt

Treuhand Trust C¬ quan th¸c qu¶n

Kreditplafond Credit ceiling Møc cho vay

oeffentliche Hand Authorities C¬ quan nhµ níc

Schuldenberg Mountain of debts, Pile of debts Nói nî, nî chång nî chÊt

2.3. “§¹t” cã nghÜa lµ phï hîp vÒ h×nh thøc

BÊt cø v¨n b¶n nµo còng ph¶i tu©n
thñ nh÷ng tiªu chÝ h×nh thøc nhÊt ®Þnh.
Mét ®iÓm cÇn nhÊn m¹nh ë ®©y lµ trong
ng«n ng÷ nguån vµ ng«n ng÷ ®Ých cã
nh÷ng quy ®Þnh kh¸c nhau vÒ h×nh thøc.
Trong tiÕng §øc, tÊt c¶ c¸c danh tõ ®Òu
viÕt hoa, bÊt kÓ ®ã lµ danh tõ chung hay
danh tõ riªng. Nhng khi chuyÓn dÞch tõ
tiÕng §øc sang tiÕng ViÖt ta cÇn lu ý lµ
c¸c danh tõ ®ã ®îc viÕt thêng (trõ
trêng hîp danh tõ riªng, tªn riªng).
Mét vÝ dô liªn quan ®Õn c¸ch viÕt dÊu
chÊm vµ dÊu phÈy trong c¸c con sè:

“TÝnh ®Õn hÕt n¨m 2002, ViÖt Nam
®· cÊp giÊy phÐp cho 4,500 dù ¸n níc
ngoµi víi tæng sè vèn ®¨ng ký lµ trªn 50
tØ USD. Trong sè ®ã cã 3,670 dù ¸n víi sè
vèn ®¨ng ký trªn 39 tØ USD giÊy phÐp
®ang cßn hiÖu lùc.” (ViÖt Nam vµ tiÕn
tr×nh gia nhËp WTO 2005: 17).

Hai con sè ®îc g¹ch ch©n 4,500 vµ
3,670 ®îc ngêi dÞch bª nguyªn c¸ch
viÕt sè trong v¨n b¶n gèc (tiÕng Anh) vµ
®iÒu ®ã kh«ng ®îc chÊp nhËn trong
tiÕng ViÖt. Trong tiÕng ViÖt, trêng hîp
trªn ngêi ta dïng dÊu chÊm ®Ó t¸ch
phÇn ngh×n ra 4.500 vµ 3.670. Trong qu¸
tr×nh lµm viÖc, b¶n th©n t«i ®· cã lÇn
ph¶i chuyÓn dÞch tªn c¸c c¬ quan, tæ
chøc tõ tiÕng ViÖt sang tiÕng §øc, vÝ dô
Khoa Ng«n ng÷ & V¨n hãa Ph¬ng T©y:

“Abteilung Westeuropäische Sprachen
& Kulturen”. Trong trêng hîp nµy, ký
hiÖu & ®îc gi÷ nguyªn khi dÞch vµ mét
chuyªn gia §øc ®· gãp ý cho t«i: Ký hiÖu
& cã thÓ ®îc chÊp nhËn trong v¨n hãa
ViÖt khi viÕt tªn c¸c c¬ quan, tæ chøc nhµ
níc, nhng kh«ng ®îc chÊp nhËn
trong v¨n hãa §øc, tèt nhÊt lµ viÕt thµnh
Abteilung Westeuropäische Sprachen und
Kulturen/Department of Westeuropean
Languages and Cultures. Lçi h×nh thøc
nµy kh«ng ph¶i lµ lçi lín, nhng nã cã
t¸c ®éng t¬ng ®èi m¹nh ®èi víi ngêi
tiÕp nhËn v¨n b¶n ë v¨n hãa §øc. Ngêi
ta thÊy r»ng ngêi dÞch kh«ng cã nh÷ng
hiÓu biÕt tèi thiÓu trong sö dông c¸c ký
hiÖu. ë §øc, ký hiÖu & chØ sö dông khi
viÕt tªn c¸c c«ng ty, doanh nghiÖp (vÝ dô:
Co & Mann).

2.4. “§¹t” cã nghÜa lµ chÝnh x¸c vÒ thuËt ng÷

Khã nhÊt trong dÞch thuËt cã lÏ chÝnh
lµ dÞch chuyªn ngµnh, bëi v× chóng ta
ph¶i chuyÓn dÞch thuËt ng÷, mµ nãi ®Õn
thuËt ng÷ tøc lµ ®i s©u vµo mét chuyªn
ngµnh cô thÓ trong c¸c lÜnh vùc ho¹t
®éng v« cïng ®a d¹ng vµ phøc t¹p cña
®êi sèng x· héi. ë CHLB §øc kh«ng cã
®µo t¹o th«ng dÞch viªn chung chung mµ
®µo t¹o rÊt cô thÓ theo chuyªn ngµnh x¸c
®Þnh, vÝ dô ®µo t¹o th«ng dÞch viªn lÜnh
vùc x©y dùng, lÜnh vùc m«i trêng, y häc
v.v. Ngay c¶ c¸c gi¶ng viªn ®¶m nhiÖm
m«n dÞch thuËt t¹i trêng th× kiÕn thøc
chuyªn ngµnh cña hä còng kh«ng ph¶i
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thËt v÷ng. Nãi ®Õn thuËt ng÷ lµ nãi ®Õn
tÝnh chÝnh x¸c. Trong nhiÒu trêng hîp,
chóng ta cã thÓ cã nh÷ng c¸ch diÔn ®¹t
kh¸c ®Ó ngêi tiÕp nhËn hiÓu ®îc néi
dung, nhng ®ã vÉn lµ c¸ch dÞch mµ t«i
gäi lµ “dÞch vßng vÌo”. Con ®êng “vßng
vÌo” lµ con ®êng cÇn thiÕt, nhng l¹i lµ
con ®êng “bÊt ®¾c dÜ” khi ngêi dÞch
kh«ng n¾m ®îc thuËt ng÷. VÝ dô:

“TØ gi¸ hèi ®o¸i lµ mét biÕn sè rÊt
quan träng trong nÒn kinh tÕ vÜ m«. §Æc
biÖt trong xu híng toµn cÇu hãa ngµy
nay, tØ gi¸ hèi ®o¸i chÝnh lµ sîi d©y liªn
kÕt v« h×nh gi÷a c¸c quèc gia víi nhau.”
(ViÖt Nam vµ tiÕn tr×nh gia nhËp WTO
2005: 97).

ë trong ®o¹n v¨n chØ cã hai c©u trªn,
ta thÊy thuËt ng÷ “tØ gi¸ hèi ®o¸i” xuÊt
hiÖn hai lÇn vµ ®Òu ®ãng vai trß lµ chñ
ng÷ trong c©u. NÕu ngêi dÞch kh«ng
n¾m ®îc thuËt ng÷ nµy th× cã lÏ c¶ ®o¹n
v¨n trªn kh«ng thÓ dÞch ®îc. TÊt nhiªn,
ngêi ta cã thÓ gi¶i thÝch tØ gi¸ hèi ®o¸i
lµ mèi t¬ng quan gi÷a VN§ vµ USD -
nhng râ rµng c¸ch dÞch nµy kh«ng
thuyÕt phôc, nã thÓ hiÖn sù h¹n chÕ vÒ
thuËt ng÷ cña ngêi dÞch. Trong nhiÒu
trêng hîp, nÕu ngêi dÞch kh«ng n¾m
®îc thuËt ng÷ ®ång nghÜa víi viÖc “bã
tay hoµn toµn”, bëi v× nhiÒu thuËt ng÷
kh«ng thÓ nµo dÞch theo kiÓu diÔn gi¶i
®îc. VÝ dô:

“C¸c níc thµnh viªn WTO cam kÕt
giµnh cho nhau chÕ ®é ®·i ngé tèi huÖ
quèc vµ chÕ ®é ®·i ngé quèc gia.” (ViÖt
Nam vµ tiÕn tr×nh gia nhËp WTO, 2005: 69)

Hai thuËt ng÷ ®îc g¹ch ch©n ë trªn
lµ nh÷ng ®iÒu kho¶n th¬ng m¹i ®· ®îc
tháa thuËn gi÷a c¸c quèc gia víi nhau.
NÕu kh«ng n¾m chÝnh x¸c thuËt ng÷ nµy

th× c©u trªn kh«ng thÓ chuyÓn dÞch ®îc.
C¸ch gi¶i thÝch vßng vÌo chØ béc lé yÕu
kÐm cña th«ng dÞch viªn vÒ kiÕn thøc
chuyªn ngµnh mµ th«i.

2.5. “§¹t” cã nghÜa lµ phï hîp víi môc ®Ých
(chøc n¨ng) cña v¨n b¶n nguån

Nh chóng ta ®· biÕt, mçi mét lo¹i
h×nh v¨n b¶n ®Òu cã nh÷ng chøc n¨ng
nhÊt ®Þnh. Theo mét sè nhµ nghiªn cøu
vÒ dÞch thuËt th× cã thÓ ph©n ra thµnh
c¸c lo¹i h×nh v¨n b¶n chøc n¨ng sau:

2.5.1. V¨n b¶n nhÊn m¹nh néi dung
th«ng tin

Nh÷ng v¨n b¶n nh th«ng tin b¸o
chÝ, phãng sù, th tõ th¬ng m¹i, danh
môc hµng hãa, híng dÉn sö dông m¸y
mãc, v¨n b¶n hµnh chÝnh, s¸ch gi¸o
khoa, b¸o c¸o, s¸ch chuyªn ngµnh v.v...
lµ nh÷ng v¨n b¶n ®îc xÕp vµo nhãm
“v¨n b¶n thiªn vÒ chøc n¨ng th«ng tin,
th«ng b¸o”. §iÒu ®ã kh«ng cã nghÜa r»ng
chóng ta bá qua phÇn h×nh thøc cña c¸c
v¨n b¶n nµy. C¸ch ph©n ®Þnh trªn chØ cã
t¸c dông ®Þnh híng cho th«ng dÞch viªn
khi chuyÓn dÞch c¸c v¨n b¶n nµy, ®Ó
ngêi dÞch lùa chän nh÷ng ph¬ng ph¸p
phï hîp lµm næi bËt ®îc néi dung th«ng
b¸o cña v¨n b¶n gèc. §èi víi nh÷ng v¨n
b¶n nµy, néi dung th«ng tin ph¶i lµ yÕu
tè u tiªn hµng ®Çu. TÝnh môc ®Ých, tÝnh
chøc n¨ng phï hîp víi lo¹i h×nh v¨n b¶n
lµ ®iÓm nhÊn ë ®©y. Cã nghÜa lµ, khi
chuyÓn dÞch c¸c v¨n b¶n nµy th× u tiªn
®Çu tiªn lµ vÊn ®Ò néi dung, ng÷ nghÜa,
sau ®ã míi ®Õn vÊn ®Ò ng÷ ph¸p vµ
phong c¸ch. VÝ dô khi dÞch mét l¸ th
giao dÞch th¬ng m¹i tõ tiÕng §øc sang
tiÕng ViÖt th× ngêi dÞch kh«ng cÇn chó ý
®Õn h×nh thøc bøc th ®ã mµ cã thÓ sö
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dông mÉu th giao dÞch th¬ng m¹i trong
tiÕng ViÖt, quan träng nhÊt lµ nh÷ng yªu
cÇu giao dÞch trong bøc th ®ã:

“Reklamation

Kd.-Nr. 03/4772 - M, Gesch.-Nr. 3655/90

Sehr geehrter Herr Mellers,

Die von Ihnen mit Schreiben vom
22.07.1990 angekuendigte Lieferung ist
erst heute bei uns eingetroffen...”

NÕu dÞch c¶ phÇn h×nh thøc vµ néi
dung cña bøc th trªn ra tiÕng ViÖt ®Ó
ngêi tiÕp nhËn v¨n b¶n n¾m ®îc néi
dung còng nh h×nh thøc “cÊu tróc” cña
mét bøc th khiÕu n¹i cña §øc th× ta cã
ph¬ng ¸n sau:

“KhiÕu n¹i

M· sè kh¸ch hµng 03/4772 - M, M·
sè kinh doanh 3655/90

¤ng Mellers kÝnh mÕn,

Sè hµng ®îc «ng th«ng b¸o trong
bøc th ngµy 22.07.1990 m·i h«m nay míi
®Õn chç chóng t«i…” (MÉu ®¬n th kinh
doanh vµ c¸ nh©n tiÕng §øc, 1999: 163)

Chóng ta thÊy trong ®o¹n v¨n tiÕng
§øc cã c¸c môc vÒ m· sè kh¸ch hµng, m·
sè kinh doanh, sau phÇn xng h« “sehr
geehrter Herr Mellers” lµ dÊu phÈy. NÕu
chóng ta chØ chó ý dÞch phÇn néi dung
cña l¸ ®¬n khiÕu n¹i nµy trong tiÕng §øc
th× cã thÓ kh«ng cÇn sö dông mÉu viÕt
th cña §øc mµ sö dông mÉu ®¬n khiÕu
n¹i trong tiÕng ViÖt, chØ gi÷ l¹i phÇn néi
dung khiÕu n¹i. Ph¬ng ¸n nµy cã thÓ
®îc thÓ hiÖn nh sau:

“§¬n khiÕu n¹i

¤ng Mellers kÝnh mÕn!

Sè hµng «ng th«ng b¸o trong bøc th
ngµy 22.07.1990 m·i h«m nay míi ®Õn
chç chóng t«i ,…”

Cã nghÜa lµ khi dÞch nh÷ng v¨n b¶n
nhÊn m¹nh ®Õn néi dung th«ng b¸o
trong ng«n ng÷ nguån, ngêi dÞch chØ
cÇn lÊy néi dung v¨n b¶n nguån ®Ó t¹o
mét v¨n b¶n kh¸c ë ng«n ng÷ ®Ých cã néi
dung t¬ng tù. H×nh thøc v¨n b¶n dÞch
kh«ng cÇn tu©n thñ h×nh thøc cña v¨n
b¶n gèc mµ cã thÓ sö dông quy ®Þnh h×nh
thøc trong ng«n ng÷ ®Ých.

3.5.2. V¨n b¶n nhÊn m¹nh h×nh thøc

Theo quan ®iÓm cña K. Reiss, khi
dÞch c¸c v¨n b¶n nµy, ngêi dÞch quan
t©m ®Õn h×nh thøc thÓ hiÖn mét néi dung
nhÊt ®Þnh ë v¨n b¶n nguån nh thÕ nµo,
cã nh÷ng ®Æc ®iÓm g× vÒ phong c¸ch, vÒ
ph¬ng ph¸p diÔn ®¹t, nh÷ng ph¬ng
ph¸p ho¸n dô, Èn dô ®îc sö dông nh
thÕ nµo, tÇn sè ra sao v.v... Nãi nh thÕ
kh«ng cã nghÜa lµ ta kh«ng quan t©m
®Õn néi dung th«ng b¸o. Néi dung vµ
h×nh thøc bao giê còng lµ hai mÆt cã
quan hÖ kh¨ng khÝt víi nhau. Ph©n ®Þnh
lo¹i h×nh v¨n b¶n thiªn vÒ h×nh thøc hay
thiªn vÒ néi dung nh trªn ®· ®Ò cËp chØ
nh»m môc ®Ých ®Þnh híng cho ngêi
dÞch, ®èi víi mét lo¹i h×nh v¨n b¶n nhÊt
®Þnh c¸i g× ®îc u tiªn h¬n, c¸i g× cÇn
nhÊn m¹nh h¬n, tøc lµ tÝnh ®Þnh híng
vÒ chøc n¨ng, vÒ träng t©m trong dÞch
thuËt. VÝ dô khi chuyÓn dÞch mét tÊm
b»ng tèt nghiÖp ®¹i häc cña Bé Gi¸o dôc
ViÖt Nam ra tiÕng §øc, chóng ta cã thÓ
cã hai träng t©m sau ®©y:

(*) DÞch ®Ó mét ®èi tîng tiÕp nhËn nµo
®ã lµ ngêi §øc n¾m ®îc mÉu cña mét
v¨n b»ng tèt nghiÖp ®¹i häc ë ViÖt Nam
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(**) DÞch ®Ó hoµn thiÖn bé hå s¬ du
häc t¹i §øc

ë ph¬ng ¸n (*), chóng ta ph¶i dÞch
®Çy ®ñ theo ®óng cÊu tróc mét v¨n b»ng
tèt nghiÖp ®¹i häc ë ViÖt Nam ®Ó ngêi
®äc cã thÓ ®èi chiÕu víi mÉu b»ng tèt
nghiÖp ®¹i häc cña §øc. PhÇn néi dung ë
®©y thùc sù kh«ng qu¸ quan träng n÷a,
ta cã thÓ lÊy mét b»ng ®¹i häc bÊt kú cña
ViÖt Nam ®Ó chuyÓn dÞch, cã nghÜa lµ
ngêi dÞch ph¶i b¸m chÆt vµo h×nh thøc,
kÕt cÊu, bè côc cña v¨n b¶n trong ng«n
ng÷ nguån. VÝ dô:

Céng hßa X· héi Chñ nghÜa ViÖt Nam

§éc lËp - Tù do - H¹nh phóc

C¨n cø vµo quy chÕ vÒ v¨n b»ng bËc
®¹i häc ban hµnh theo quyÕt ®Þnh sè
1994/Q§-§H ngµy 23-11-1990 cña Bé
trëng Gi¸o dôc vµ §µo t¹o, HiÖu trëng
trêng

§¹i häc Ngo¹i ng÷ Hµ Néi

cÊp

B»ng tèt nghiÖp ®¹i häc

Lo¹i h×nh ®µo t¹o: ChÝnh quy

Ngµnh: TiÕng §øc

H¹ng: Giái  N¨m tèt nghiÖp: 1996

vµ c«ng nhËn danh hiÖu

Cö nh©n Ngo¹i ng÷

cho NguyÔn V¨n A

sinh ngµy 29.07.1968 t¹i VÜnh Phóc

Hµ Néi, ngµy 02 th¸ng 8 n¨m 1996

HiÖu trëng

Khoa trëng (®· ký)

Trong trêng hîp (*), b¶n dÞch ph¶i
thÓ hiÖn ®Çy ®ñ vµ theo ®óng thø tù nh
b¶n gèc c¸c môc néi dung nh:

(1) Céng hßa X· héi Chñ nghÜa ViÖt
Nam....

(2) C¨n cø….

(3) Ai cÊp?

(4) C¸i g×?

(5) Lo¹i h×nh ®µo t¹o

(6) H¹ng tèt nghiÖp (7) N¨m tèt
nghiÖp

(8) C«ng nhËn danh hiÖu

(9) Cho ai (10) sinh ngµy (11) n¬i sinh

(12) Ngµy th¸ng n¨m ký cÊp v¨n b»ng

(13) Ngêi ký cÊp v¨n b»ng

Theo ph¬ng ¸n (**), ngêi dÞch
kh«ng nhÊt thiÕt ph¶i tu©n thñ nghiªm
ngÆt quy ®Þnh h×nh thøc cña v¨n b¶n
gèc, mµ cã thÓ lÊy mét mÉu b»ng ®¹i häc
cña §øc vµ ®a phÇn néi dung cña v¨n
b¶n gèc vµo, bëi v× c¬ quan qu¶n lý cña
§øc chØ cÇn th«ng qua b¶n dÞch ®Ó biÕt
®©y lµ c¸i g× - cña ai ®Ó kh¼ng ®Þnh: ThÝ
sinh A ®· ®ñ hå s¬ ®¨ng ký nhËp häc.
Qua vÝ dô trªn t«i muèn ®a ra nh÷ng
nhËn xÐt sau:

- Mét v¨n b»ng nhÊn m¹nh h×nh thøc
ë ng«n ng÷ nguån cã thÓ chuyÓn dÞch
®Þnh híng theo h×nh thøc v¨n b¶n gèc
hoÆc ®Þnh híng theo h×nh thøc v¨n b¶n
®Ých tïy môc ®Ých sö dông v¨n b¶n dÞch
cña ngêi tiÕp nhËn v¨n b¶n hoÆc môc
®Ých sö dông cña kh¸ch hµng.

- Nh÷ng v¨n b¶n ®Æc biÖt thiªn vÒ
h×nh thøc nh c¸c t¸c phÈm v¨n th¬ ®ßi
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hái ph¶i lu ý ®Õn nhiÒu yÕu tè kh¸c nh
yÕu tè thÈm mü, nghÖ thuËt, t¸c ®éng
cña t¸c phÈm ®ã ®èi víi t tëng, t×nh
c¶m cña ®èi tîng tiÕp nhËn v¨n b¶n.
ChÝnh v× thÕ mµ khi dÞch c¸c lo¹i h×nh
v¨n b¶n nµy ®ßi hái tÝnh s¸ng t¹o rÊt lín
ë ngêi dÞch, ®ßi hái n¨ng khiÕu thÈm
mü, n¨ng khiÕu v¨n ch¬ng cña ngêi
dÞch. C¸ch chuyÓn dÞch nh÷ng v¨n b¶n
®Æc biÖt nµy t«i sÏ luËn bµn trong mét
bµi viÕt kh¸c.

2.5.3. Lo¹i h×nh v¨n b¶n mang tÝnh
kªu gäi

Theo K. Reiss th× lo¹i h×nh v¨n b¶n
nµy kh«ng chØ truyÒn ®¹t néi dung th«ng
tin ®¬n thuÇn b»ng mét h×nh thøc ng«n
ng÷ nhÊt ®Þnh. §iÓm ®Æc trng ë ®©y lµ
mét dù ®Þnh, mét môc ®Ých nhÊt ®Þnh,
mét hiÖu lùc ngoµi ng«n ng÷.  B¶n dÞch
chñ yÕu ph¶i thÓ hiÖn ®îc râ rµng lêi
kªu gäi ®èi víi ®éc gi¶/thÝnh gi¶ híng
tíi cña v¨n b¶n gèc. H×nh thøc ng«n ng÷
®Ó hiÖn thùc hãa mét néi dung nhÊt ®Þnh
®îc xÕp sau môc tiªu ®Æc biÖt ngoµi
ng«n ng÷ cña v¨n b¶n: Cã nghÜa lµ b¶n
dÞch ph¶i cã t¸c ®éng “khiªu khÝch ®Ó t¹o
ra mét ph¶n øng nhÊt ®Þnh cña thÝnh
gi¶, ®éc gi¶.” (K. Reiss. moeglichkeiten und
grenzen der uebersetzungskritik/C¸c kh¶
n¨ng vµ ranh giíi phª ph¸n dÞch thuËt
1986: 45).

Trong phÇn tr×nh bµy cña m×nh,
Reiss ®· nªu ra nhiÒu lo¹i h×nh v¨n b¶n
cã thÓ ®îc xÕp vµo nhãm v¨n b¶n ®Þnh
híng kªu gäi nh qu¶ng c¸o, chiÕn dÞch
tuyªn truyÒn, cuéc bót chiÕn, chÝnh s¸ch
mÞ d©n, t¸c phÈm trµo phóng v.v...
Chóng ta cã thÓ thèng nhÊt víi nhau
r»ng: Môc tiªu tèi thîng cña v¨n b¶n
qu¶ng c¸o lµ t¸c ®éng ®Õn høng thó mua

s¾m, kÝch thÝch ®Ó mäi ngêi ®Õn cöa
hµng vµ mua s¶n phÈm ®ang qu¶ng c¸o.
Th«ng qua viÖc dÞch mét ®iÕu v¨n, ngêi
dÞch muèn t¹o ra mét t×nh c¶m th¬ng
yªu, kÝnh phôc ngêi ®· khuÊt ë ®éc gi¶.
VÝ dô khi dÞch §iÕu v¨n truy ®iÖu B¸c
mµ Tæng bÝ th Lª DuÈn ®äc n¨m 1969:

“Hå Chñ tÞch kÝnh yªu cña chóng ta
kh«ng cßn n÷a. Tæn thÊt nµy v« cïng lín
lao. §au th¬ng nµy thËt lµ v« h¹n.”
hoÆc “D©n téc ta, nh©n d©n ta, non s«ng
®Êt níc ta ®· sinh ra Hå Chñ tÞch -
Ngêi anh hïng vÜ ®¹i. Vµ chÝnh ngêi
®· lµm r¹ng rì d©n téc ta, nh©n d©n ta
vµ non s«ng ®Êt níc ta.” (www.vnn.vn
/ChuyÖn khëi th¶o ®iÕu v¨n truy ®iÖu
B¸c 35 n¨m tríc). Cã thÓ b¶n dÞch cña
chóng ta kh«ng t¹o ra ®îc mét nçi ®au
quÆn th¾t cho ngêi ®äc nh 35 n¨m vÒ
tríc, nhng Ýt nhÊt lµ ph¶i lµm cho
ngêi ®äc xóc ®éng tríc sù ra ®i cña
mét con ngêi vÜ ®¹i. §ã lµ nhiÖm vô
chÝnh cña ngêi dÞch d¹ng v¨n b¶n nµy.
NÕu b¶n dÞch kh«ng lµm ®îc ®iÒu nµy
th× cã nghÜa lµ b¶n dÞch cha ®¹t yªu cÇu
dï cho néi dung th«ng b¸o ®îc ®¶m b¶o.

2.6. “§¹t” cã nghÜa lµ b¶n dÞch phï hîp
víi tr×nh ®é nhËn thøc cña ®èi tîng tiÕp
nhËn v¨n b¶n

Chóng ta ®Òu biÕt lµ mçi lo¹i h×nh
v¨n b¶n ®Òu cã ®èi tîng tiÕp nhËn cña
nã. Cã nh÷ng v¨n b¶n chØ híng tíi mét
nhãm ®èi tîng tiÕp nhËn rÊt h¹n hÑp.
Trong qu¸ tr×nh chuyÓn dÞch, ngêi dÞch
kh«ng nh÷ng ph¶i ph©n tÝch v¨n b¶n gèc
®Ó n¾m ®îc néi dung th«ng b¸o, h×nh
thøc thÓ hiÖn, môc ®Ých v¨n b¶n, mµ cßn
cÇn ph©n tÝch ®èi tîng tiÕp nhËn v¨n
b¶n dÞch n÷a. DÞch ®Þnh híng ®èi tîng
tiÕp nhËn v¨n b¶n lµ ®iÓm t«i muèn
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nhÊn m¹nh ë ®©y. VÝ dô khi dÞch mét
b¶n thuyÕt minh mét dù ¸n göi tíi Bé KÕ
ho¹ch vµ §Çu t, ta nªn sö dông mét
ng«n ng÷ chuÈn mùc ë møc ®é cao,
kh«ng cÇn cã nh÷ng gi¶i thÝch, phô lôc
qu¸ chi tiÕt, bëi v× c¸c vÞ ë Bé hoµn toµn
cã thÓ hiÓu ®îc nh÷ng néi dung cã liªn
quan. Nh vËy, sù “can thiÖp” cña ngêi
dÞch trong trêng hîp nµy rÊt h¹n chÕ,
tr¸nh hiÖn tîng “gia trëng cña dÞch
gi¶”. NÕu b¶n thuyÕt minh ®ã ®îc göi
cho c¸c vÞ c¸n bé ë ®Þa ph¬ng n¬i ®îc
chän ®Ó thùc hiÖn dù ¸n, ngêi dÞch cã
thÓ can thiÖp s©u h¬n b»ng c¸ch lùa
chän nh÷ng mÉu c©u, nh÷ng c¸ch diÔn
®¹t ®¬n gi¶n h¬n, “méc h¬n” ®Ó truyÒn
t¶i néi dung ®Ò ¸n. CÇn thiÕt còng nªn cã
nh÷ng gi¶i thÝch bæ sung cèt sao cho
th«ng ®iÖp ®Õn ®îc víi ®èi tîng tiÕp
nhËn. §©y kh«ng ph¶i lµ “bãp mÐo” v¨n
b¶n nguån mµ t«i coi ®©y lµ sù can thiÖp
cÇn thiÕt cña ngêi dÞch ®Þnh híng theo
tr×nh ®é nhËn thøc cña ®èi tîng tiÕp
nhËn v¨n b¶n. VÝ dô:

“ViÖt Nam ®ang thóc ®Èy c«ng cuéc
c¶i c¸ch hµnh chÝnh, ¸p dông chÝnh s¸ch
mét cöa - mét dÊu”. (www.vnn.vn)

ChÝnh s¸ch “mét cöa - mét dÊu” ®îc
b¸o Vietnam News dÞch thµnh “one-stop-
shop policy”. Ph¬ng ¸n nµy chØ nh÷ng
ngêi níc ngoµi n¾m ®îc t×nh h×nh
ViÖt Nam hoÆc lµm viÖc trong m«i
trêng liªn quan ®Õn ViÖt Nam míi hiÓu
®îc. Nh÷ng ngêi níc ngoµi biÕt tiÕng
Anh, kh«ng cã ph«ng th«ng tin vÒ ViÖt

Nam th× hä kh«ng thÓ hiÓu ®îc kh¸i
niÖm “one-stop-shop policy”. §èi víi ®èi
tîng nµy, ngêi dÞch nªn më ngoÆc gi¶i
thÝch thªm cho ®éc gi¶ hiÓu ®©y lµ chÝnh
s¸ch ®¬n gi¶n hãa thñ tôc hµnh chÝnh ë
ViÖt Nam: one-stop-shop policy
(simplification of administrative
procedures). Trêng hîp nµy t«i gäi lµ
gi¶i thÝch thuËt ng÷ míi cho ®èi tîng.
§©y còng lµ mét ph¬ng thøc ®Ó chuyÓn
dÞch nh÷ng thuËt ng÷ míi cha th«ng
dông. §iÒu cÇn lu ý lµ can thiÖp cña
ngêi dÞch ph¶i cã liÒu lîng nhÊt ®Þnh,
tr¸nh r¬i vµo hai th¸i cùc: §¸nh gi¸ qu¸
cao ngêi ®äc sÏ dÉn ®Õn chuyÓn dÞch
kh«ng ®ñ chi tiÕt cÇn thiÕt. §¸nh gi¸ qu¸
thÊp ®éc gi¶ dÉn ®Õn viÖc chuyÓn dÞch
qu¸ chi tiÕt, r¬i vµo t×nh tr¹ng gi¶i thÝch
dµi dßng, lª thª. LiÒu lîng “can thiÖp”
cña ngêi dÞch ë møc ®é hîp lý chÝnh lµ
nghÖ thuËt trong dÞch thuËt nãi riªng vµ
trong c¸c lÜnh vùc kh¸c nãi chung.

3. Thay cho phÇn kÕt

Trªn ®©y lµ mét sè ý kiÕn luËn bµn vÒ
ch÷ “®¹t” trong dÞch thuËt. §¹t trong
dÞch thuËt cã nghÜa lµ ®ñ vÒ néi dung,
chÝnh x¸c vÒ th«ng ®iÖp, phï hîp vÒ h×nh
thøc, chuÈn x¸c vÒ thuËt ng÷, phï hîp
víi môc ®Ých/chøc n¨ng cña v¨n b¶n
nguån vµ ®Æc biÖt lµ phï hîp víi tr×nh ®é
nhËn thøc cña ®èi tîng tiÕp nhËn v¨n
b¶n. VÒ tõng tiªu chuÈn trªn cña ch÷
“®¹t” trong dÞch thuËt t«i sÏ bµn kü h¬n
trong mét dÞp kh¸c.
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“attainment” in the translation

Le Hoai An, MA
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Translation is a very complex field. What a translator is and does, how a translator
should translate, what constitutes a good translation, what we should do to develop
better training grograms for translation professionals and to evaluate the quality of a
translation? - this question is not easy to answer. This article analyzes the standard
“attainment” in the translation. In my opinion, “attainment” in the translation is
completeness in substance (informative completeness), exactness in substance,
formative adequacy, exactness in terminology and adequacy with regard to knowledge
of readers/translation recipients. I hope that this paper is a small contribution for the
translation teaching at College of Foreign Languages - VNU Hanoi.


